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Estimado Sr. Bascufidn:

L ot L Ty

Fue un placer conocerlo en la céna para el Presidente Aylwin.
Tal como 1lo conversamos, Philadelphia tiene orgullo de su
especial relacién con Chile, y esperamos tener mayores

oportunidades con el acuerdo de libre comercio.

Estaré en Chile para 1la Conferencia FedaFruta en Agosto, y me
gustaria reunirme con usted, si est4 disponible.

Atentamente,

John P. Larue
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'hit.delphia Regional Part Authority Executive Director

210 West Washington Square, Philadelphia, PA 19106
(215)928-9100 « FAX (215) 928-1488

May 27, 1992

Mr. Carlos Bascunan
Chief of Cabinet to

the President of Chile
La Palacio de la Moneda
Santiago, Chile
Dear Mr. Bascunan:

It was a pleasure to meet you at the State Dinner for
President Aylwin.

As we discussed, Philadelphia is proud of its special
relationship with Chile and we look forward to improved
opportunities with the passage of the Free Trade Agreement.

I will be in Chile for the FedaFruta Conference in August
and I would like to meet with you, if you are available.

Sincerely,

JOHN P. LARUE
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John P. Larue
Philadelphia
Estados Unidos

De mi consideracion:

Tengo el agrado de acusar recibo de su carta de
fecha mayo 27 y agradecer el catdlogo de la exhibicion Mapuche en el museo
precolombino de Philadelphia, e] que considero de gran interes.

En relacién a su préxima visita a Chile en el mes de
agosto, tendré mucho gusto en que nos reunamos.

Sin otro particular, atentamente,

&

CARLOS ASCURNAN EDWARDS
Jefe de Gabinete

Santiago, 22 de junio de 1992.
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